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Балет ва-банк
«Урал Балет» представил современную версию знаменитого «Корсара»

Будете проходить мимо 
театра «Урал Опера Балет» – 
не пройдите мимо большого 
черного контейнера 
с надписью: «Корсар», 
появившегося с началом сезона 
неподалеку от главного входа. 
Остановитесь. Почувствуйте. 
В сущности, уже здесь 
возникает атмосфера балета 
«Корсар», которым театр 
открыл свой 115-й сезон. 
И этот маркетинговый 
ход-эксперимент – ощутимый 
намек: в знакомом, любимом 
балете всё будет не так, 
как было привычно. 

Сам спектакль – экспери-
мент. Так же, как эксперимен-
тальны практически все его со-
ставляющие – сюжет, музыка, хо-
реография. «Корсар» известен 
в мире и любим с 1856 года. Но 
именно почтенный возраст ба-
лета – 170 лет! – и многочислен-
ные переделки-добавления по-
становщиков, которые превра-
тили балет в «лоскутное одеяло», 
подвигли «Урал Балет» к мысли о 
новациях кардинальных. Не вос-
станавливать восточную сказку 
о любви пирата Конрада и про-
данной в рабство Медоры, а от-
толкнуться от самых истоков – 
Байрона (его поэма в основе ба-
лета), который писал о героях 
дерзких, сильных духом, что по-
стоянно рискуют, идут ва-банк, 
но при этом не утратили нежно-
сти, способности любить. А разве 
мало ныне «сильных мира сего» 
и сильных духом? Разве не стал-
киваются они в конфликте, раз-
менной монетой в котором ста-
новится любовь?.. В общем, вы 
поняли – восстановив бунтар-
ский дух Байрона, постановщи-
ки этого «Корсара» перенесли 
сюжет в наши дни. Действие на-
чинается в современном порту, 
среди гигантских лайнеров, ко-
торые перевозят любой товар – 
почему бы не элитные авто, ору-
жие, женщин? Вполне себе ак-
туальный подпольный бизнес. 
 Пиратский.

Условный Восток и… 
музыка-мачо

Театр сохранил Восток, но он 
условный. Сеид-паша, органи-
затор подпольной работоргов-
ли, уже не напоминает Стари-
ка Хоттабыча. Более того, им, ин-
фантильным господином, рулит 
«акула» позубастее – его мамень-
ка. Вполне нынешние образы – и 
внешне (художник по костюмам 
Елена Трубецкова), и в пластике. 
Еще выразительнее – пластика и 
танцы их окружения, тех же кор-
саров. Если классические бале-
ты сильны обычно женским тан-
цем, то тут как раз красота и убе-
дительность в танце мужском – 
брутальном, синхронном (хоре-
ография – Константин Хлебни-
ков). Танец «положен» на такую 
же музыку-мачо, которую по за-
казу театра написал компози-
тор Дмитрий Мазуров. Посколь-
ку по своей изначальной задум-

ке театр сохранил в балете по-
пулярные классические номера, 
изящно инкрустировав ими об-
новленный сюжет, то компози-
тору неизбежно пришлось дер-
жать баланс между классикой и 
модерном.

«А музыка разных веков – это 
разные эстетики, разные миро-
воззрения. XIX век более герме-
тичен. Полного взаимопроник-
новения, наверное, и не могло 
получиться. Но помогает сцена, 
действо, общая атмосфера, – рас-
сказывает Дмитрий Мазуров. – 
Что касается современного музы-
кального языка, который предпо-
лагался в балете, я сразу почув-
ствовал: мне очень интересны 
тембры медных духовых. Да, на 
Востоке много смычковых, а в те-
атре – симфонический оркестр, 
звук которого характерен для ев-
ропейской классической музы-
ки. Но нужно было создать что-
то экзотическое. Хотелось, образ-
но говоря, этакой «ржавчины» в 
звуке, которая визуально акцен-
тирована и на афише балета. Для 
медных духовых характерно ис-
пользование натурального зву-
коряда, что на слух звучит вроде 
фальшиво, но на самом деле су-
ществует в природе. Этакая нату-
ральность, неприлизанность зву-
ка – хотелось в эту сторону. Поэ-
тому много «меди». А поскольку 
среди разной музыки (Чайков-
ский, Прокофьев, классик модер-
низма Стравинский) я интересу-
юсь и британским музыкальным 
андеграундом, который силь-
но повлиял на современную му-
зыкальную культуру, то в бале-
те… есть даже цитата от британ-
ской культовой группы «Boards 
of Canada». Представляете: у груп-
пы есть композиция «Корсар»! 
Сложно было удержаться, чтобы 
не взять цитату оттуда. Но я сде-
лал оркестровую версию. И она 
идеально подходит к сцене, в ко-
торой звучит».

Обновленный «Корсар» – 
очень зрелищный проект. После 
сцены в порту, где разгружают-

ся контейнеры практически в на-
туральную величину (и это вы-
глядит очень эффектно), возни-
кает грот – прибежище пиратов, 
затем – дворец Сеид-паши с ван-
ной и одалисками. Все лаконич-
но, но подобно гравюре очерчи-
вает главное (художник-поста-
новщик Анастасия Юдина). Ес-
ли – грот, то нависающий фраг-
мент скалы – это одновременно и 
метафора риска, напряженного 
действия. Если – дворец, то ванна 
в тумане благовоний только под-
черкивает инфантильность хо-
зяина, Сеид-паши. А самая впе-
чатляющая сцена – финал, ког-
да корабль, на котором спасают-
ся главные герои, тонет, погружа-
ясь кормой в пучину. Говорят, это 
самая большая декорация, что 
когда-либо делал театр. И на фо-
не этой катастрофы – трогатель-
ный дуэт Медоры и Конрада. Их 
драма и последняя надежда на 
необитаемом острове.

Вокализ в балете? 
Это «голос невольниц»

Конечно, балетный театр в 
наименьшей степени интересу-
ет география, главное – характе-
ры, их столкновение. Большой 
повествовательный спектакль 
потребовал другой актерской 
техники. Задача была – найти 
новую правду в поведении пер-
сонажей. А потому редкий слу-
чай: в создании балетного спек-
такля вместе с хореографом уча-
ствовал и режиссер.

«Сегодняшний день диктует 
новые условия. Зритель нужда-
ется в большем подключении к 
материалу. Он, конечно, восхи-
щается балетом – красотой танца, 
но хочет понимать, что чувству-
ют герои. И тут необходимо бы-
ло проработать актерски. Панто-
миму, которой для выразитель-
ности уже маловато, заменили 
мизансценами. Добавили узна-
ваемые акценты и отсылки к се-
годняшнему дню, – рассказывает 
режиссер-постановщик Максим 

Соколов. – Это моя первая рабо-
та с балетом. Движение – то же са-
мое, что текст для драматическо-
го актера. И от меня зависит, как 
танцовщики его будут «произно-
сить». Хотелось, чтобы они оста-
вались максимально живыми 
персонажами на сцене». 

Максим Соколов стал ини-
циатором и… вокальной партии 
в балете. Если режиссер на хоре-
ографической сцене сегодня уже 
привычен, то вокализ, «голос не-
вольниц» – из разряда всё тех же 
экспериментов. И в логике не от-
кажешь. По мнению режиссера, 
«в классических версиях «Корса-
ра» с романтическими танцами 
создавалось ощущение, что жен-
щины, находящиеся в рабстве, 
бесконечно счастливы. А это не 
так. Захотелось наделить их го-
лосом в прямом смысле».

Театр сохранил основные сю-
жетные ходы – похищение, пи-
ратские схватки, работорговлю, 
любовные интриги, побег, кора-
блекрушение, но заострил их. 
Микс современного и классиче-
ского – не в новинку для «Урал Ба-
лета». Театр использовал такой 
ход в балете «Пахита». С насле-
дием классики – вперед! И к тем, 
кто хочет видеть на сцене совре-
менное. И к апологетам классики 
(в «Корсаре» сохранены, букваль-
но «вшиты» в сюжет, олицетво-
ряя мечту, все канонические хи-
ты балета вплоть до знаменито-
го па-де-де и любимой картины 
«Оживленный сад»). Но, конечно, 
театр рискует. И – ставки  высоки.

«Задача – сделать хореогра-
фическое наследие с вековыми 
традициями более понятным 
современному зрителю. Чтобы 
не было скучно. Мы соревнуем-
ся сегодня с телевидением, Ин-
тернетом и стриминговыми сер-
висами. И очень важно  – сохра-
нить зрителей, давая им сочный, 
наполненный энергией спек-
такль»,  – а это уже мнение Мак-
сима Петрова, художественного 
руководителя «Урал Балета».
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Медора – Медора – 

Мики Нисигути,Мики Нисигути,

Ланкедем – Ланкедем – 

Михаил ВолковМихаил Волков

«Активное 

долголетие? 

Играйте в куклы!»

В рамках федерального 
проекта «Старшее поколение» 
и региональной программы 
«Активное долголетие» 
в Екатеринбурге открылась 
выставка авторской куклы 
«Из глины и нежности». 
Создатель кукол – Светлана 
Николаевна ФЁДОРОВА, 
преподаватель Детской 
художественной школы 
г. Полевского, член 
Международного союза 
педагогов-художников. 

«Очень люблю кукол. 
Авторской куклой занимаюсь 
с 2016 года, – рассказывает 
о своем увлечении Светлана 
Николаевна. – В художественном 
салоне купила книги на эту тему, 
почитала, изучила технику и стала 
творить. Куклы разные. Большие 
и маленькие. Из полимерной 
глины и текстиля. Очень много 
образов кукол – это мои ученики. 
Пока работаю над новой куклой – 
она самая любимая.  Но часто 
дарю своих кукол. И сейчас они 
хранятся в частных коллекциях 
по всей России».  

Талантливый человек 
Светлана Федорова родилась 
в Камышлове, окончила 
Красноуфимское педагогическое 
училище и знаменитый худ-
граф Нижнетагильского 
государственного 
педагогического института. 
В Полевском вместе с мужем 
работали в художественной 
школе преподавателями. 
Потом Светлана Николаевна 
стала директором школы 
и отработала в этой должности 
почти 30 лет. А, завершив работу 
на посту директора, осталась 
в родной школе и вот уже 16 лет 
преподает рисунок, живопись 
и композицию. 

В рамках Месячника 
пенсионера в Свердловской 
области выставка авторской 
куклы открылась в Музее 
гигиены Областного центра 
общественного здоровья 
и медицинской профилактики. 

Устроители выставки говорят 
о Светлане Федоровой: «Для 
нее кукла – не просто игрушка, 
а сложный художественный 
образ, в который вложена 
частичка души. Работа создателя 
авторской куклы сочетает в себе 
изобразительное искусство, 
скульптуру, рукоделие и иногда 
даже инженерные решения. 
Сначала художник разрабатывает  
концепцию.  Потом создает эскиз, 
где прорисовывает  внешность 
и обозначает характер героя. 
Подбирает материалы. Наконец – 
само изготовление: лепка, 
роспись, конструирование 
и пошив миниатюрной одежды. 
Для воплощения более точного 
образа куклы художник работает 
с самыми разными материалами. 
Это долгий, кропотливый труд, 
а результат – выразительный 
образ. Как живой!»

Сама же Светлана Николаевна 
говорит о выставке кукол 
лаконично: «Создаю их на радость 
себе и людям».
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